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Abstract:
In this paper I examine whether or not the International Scientific Series (ISS) disseminated Darwinian views of the relationship between science and religion throughout its existence as a unique experiment in publishing.  Initially, the key players were Thomas Henry Huxley, John Tyndall, Herbert Spencer, and Edward Youmans, all evolutionary naturalists, and they shared a complex perspective on the relationship between science and religion.  Although the ISS began as a publishing project devoted to the dissemination of evolutionary naturalism, I will argue that by the early 1880’s a new course had been set when the original founders of the series were no longer in control.
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1. INTRODUCTION
Over three decades ago, historians gauged Darwin’s impact on the relationship between science and religion by pointing to the popularity of John William Draper’s History of the Conflict Between Religion and Science (1874).  In his book, Draper, president of the medical school and professor of chemistry at New York University, insisted that science and religion were on a collision course that would profoundly affect the modern world. 
2. METHODOLOGY
Before he wrote his History of the Conflict Between Science and Religion, Draper was involved in an important episode in the history of the relationship between evolution and Christianity.  Draper gave a paper on Darwin and the intellectual development of Europe at the famous 
2.1 Secondary Title
2.1.1 third-order subsection

It is important to recall that Draper’s book was number twelve of the International Scientific Series (ISS), an ambitious project initiated in 1871 to disseminate scientific knowledge to a global audience.  Selling close to 20,000 copies, Draper’s History of the Conflict Between Science and Religion was among the most successful of the books published in the ISS.  It went through twelve editions in English and was translated into French and German.

Looking at Draper’s book as an integral part of the ISS raises an interesting question.  Did Draper’s book encapsulate the aim of the entire ISS on the subject of the implications of evolution for understanding the true relationship between science and religion?  To answer that question we would need to find out who the key players were in the creation of the ISS, examine their position vis a vis evolution and religion, and to determine whether or not their views were embedded in the books published in the series from beginning to end. 
3. CONCLUSION
During the late 1870’s the active involvement of both King and Youmans in the ISS came to an end, resulting in a challenge to the authority of the British Committee. King became seriously ill, and sold his business in October of 1877.  He died the following year. Youmans, whose health was also failing, was obliged to release the vital organizational work of the series to others.  By 1880 he was no longer the driving force behind the ISS.
  Charles Kegan Paul, who had been manager and publisher’s reader for several years at H. S. King and Company, purchased it from King.  
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